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ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU
€. 20/2025

(dalej len ,Zmluva“) uzatvorena podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik®)

1. Nadacia

Nazov: Nadacia BVS

Sidlo: PreSovska 355/48, 826 46 Bratislava - Ruzinov

Statutarny zastupca: Mgr. Matus Straciak, PhD., spravca nadacie

ICO: 42 172 446

DIC: 2022883005

IC DPH: nie je platca DPH

Bankové spojenie: VSeobecna uverova banka, a.s.

Cislo uétu (IBAN): SK16 0200 0000 0025 9855 5551

SWIFT: SUBASKBX

Zapis: Register mimovladnych neziskovych organizacii Ministerstva vnutra
Slovenskej republiky, registracné ¢. 203/Na-2002/933

email: nadaciabvs@bvsas.sk

(dalej len ,Nadacia“)

2. Prijimatel

Nazov: Zakladna Skola s materskou Skolou Vistuk

Sidlo: Vistuk €. 44, 900 85 Vistuk

Konajuca osoba: Mgr. Viera Mladenova, riaditelka Skoly

ICO: 31817 025

DIC: 2021669166

IC DPH: nie je platca DPH

Cislo uétu (IBAN): SK67 5600 0000 0066 0744 1002

Email:

(dalej len ,Prijimatel™)
(Nadacia a Prijimatel dalej spolu len ako ,Zmluvné strany” jednotlivo ,Zmluvna strana“)

KEDZE:

A) Nadacia vyhlasila grantovu vyzvu s ciefom podporit realizaciu projektov na vodozadrzné opatrenia, ktoré
su ekologicky prinosné a zaroveri méZu byt ekonomicky naroéné, pricom zémerom grantu je motivovat’
Sirokt verejnost’ vytvarat’ vodozadrzné opatrenia (dalej len ,Vyzva*®). Cielom Vyzvy je zmiernenie
negativnych dopadov klimatickych zmien a odbremenenie kanalizatného systému Bratislavskej
vodarenskej spolo¢nosti, a.s., od dazdovej vody;

B) Prijimatel, ako verejny subjekt, Ziadostou zo dria 28.8.2024 (dalej len ,Ziadost), poZiadal Nadéciu
o poskytnutie grantu na realizaciu vsakovacieho objektu (dalej len ,Projekt");

C) Nadécia po postdeni Ziadosti a relevantnej dokumentécie postdila spinenie podmienok uvedenych vo
Vyzve, a méa zaujem poskytnut’ Prijimatelovi grant na refundaciu nakladov pri realizacii Projektu.

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI NASLEDOVNE



2.2.

3.1.

3.2.

3.3.
3.4.

4.2.

Predmet zmluvy

Nadacia poskytne Prijimatelovi grant vo vySke 13 100,00 EUR (slovom: trinasttisicsto eur) (dalej len
,Grant®), ktorym Nadacia refunduje ¢ast nakladov Prijimatela, ktoré vynalozil na realizaciu Projektu, a to
za podmienok uvedenych v Zmluve.

Spodsob plnenia zmluvy

Nadacia uhradi sumu podla bodu 1.1 Zmluvy bezhotovostnym prevodom na bankovy ucéet Prijimatela
uvedeny v zahlavi Zmluvy do 30 dni od doru¢enia dokladov, ktorymi dostato¢ne preukaze opravnenost
vydavkov (dalej len ,Doklady“). Dokladmi sa rozumeju vSetky faktury, zmluvy, objednavky, vypis
z bankovych uctov Prijimatela, iné u¢tovné doklady a fotodokumentacia, ktorymi Prijimatel hodnoverne
preukaze existenciu vydavkov, ktoré vynalozil v suvislosti s Projektom. Nadacia je opravnena poziadat
Prijimatela o predloZenie dodato¢nej dokumentacie na preukazanie realizacie Projektu. Prijimatel je
povinny dorucit Doklady na e-mailovu adresu Nadacie najneskdér do 15.6.2025. Nadacia neposkytne
Prijimatelovi Grant na Uhradu nakladov pred ukon&enim realizacie Projektu, Grant je mozné poskytnat
iba ak je Projekt zhotoveny.

Nadacia je opravnena poskytnut Grant iba na refundaciu nakladov Projektu.
Prava a povinnosti zmluvnych stran
Nadacia je opravnena:

3.1.1. vykonavat kontrolu realizacie Projektu, a za tym u€elom pozadovat od Prijimatela predlozenie
Dokladov, vykonat obhliadku zrealizovaného Projektu;

3.1.2. odmietnut’ poskytnutie C}rantu, ak po vykonani kontroly alebo preStudovani Dokladov dospeje k
zaveru, ze Projekt nesplia predpoklady uvedené vo Vyzve;

3.1.3. spristupnit fotografie, powerpointové subory, videa a ostatné dokumenty suvisiace s Projektom
vo firemnom Casopise a newslettri, na portali Facebook uzivatefa Bratislavska vodarenska
spolo¢nost, a.s., a na webovej stranke Nadacie.

Prijimatel je povinny:
3.2.1. pouzit Grant vyluéne na ucel uvedeny vo Vyzve;
3.2.2. do 15 dni od realizacie Projektu, najneskér do 15.6.2025, zaslat Nadacii Doklady;

3.2.3. bez zbyto&ného odkladu oznamovat Nadacii vSetky zmeny, ktoré by mohli mat vplyv na vzdjomny
zavazkovy vztah, najma skuto€nosti, ktoré maju za nasledok pred€asné ukoncéenie realizacie
Projektu a zmeny v Projekte;

3.2.4. vyuZit Grant na refundéciu nakladov vynaloZenych pri realizacii Projektu;
3.2.5. Grant bezodkladne vrétit, ak Projekt nie je zrealizovany;

3.2.6. zabezpedit, aby pred prijatim Grantu disponoval vSetkymi potrebnymi suhlasmi, ktoré vyplyvaja
z prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel nema pravny narok na poskytnutie Grantu.

Prijimatel udeluje podla § 65 ods. 1 zakona €. 185/2015 Z. z. autorsky zakon v platnom zneni (dalej len
»autorsky zakon“) Nadécii bezodplatné opravnenie (,licenciu”) na pouZitie autorskych diel tykajucich
sa Projektu. Licencia zahffa prava podfa § 19 ods. 4 autorského zadkona vecne a Uzemne neobmedzenu
licenciu na dobu uréenu v sulade s ustanovenim § 32 autorského zdkona a vztahuje sa na dielo, ktoré
Prijemca odovzda Nadacii.

Dorucéovanie

Kazda Zmluvna strana sa zavazuje bez zbyto€ného odkladu informovat druhd Zmluvnid stranu o
akychkolvek zmenach tykajucich sa udajov uvedenych v zahlavi tejto Zmluvy (napr. zmena nazvu, sidla,
e-mailovej adresy), a to eSte pred samotnym vykonanim takejto zmeny.

Akykolvek ukon, ktory ma byt podla tejto Zmluvy alebo podra prisluSnych pravnych predpisov urobeny v
pisomnej forme, musi byt doru¢eny druhej Zmluvnej strane (i) osobne kdekolvek sa Zmluvné strany
stretnu alebo (ii) doporuéenou postovou zasielkou s doruéenkou na adresu Zmluvnej strany uvedenej v
zahlavi tejto Zmluvy, alebo na adresu, ktori ma Zmluvna strana zapisanu v prisluSnom registri ako
adresu sidla ku dfiu odoslania zasielky, pokial si Zmluvné strany pisomne (podla ustanoveni bodu 4.3



4.3.

4.4,

4.5,

5.2.

niz8ie) neoznamia iné adresy alebo (iii) e-mailom na e-mailovu adresu uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy,
pokial si Zmluvné strany neoznamia iné adresy.

Ak nie je mozné dorucit zasielku druhej Zmluvnej strane, pretoze tato Zmluvna strana akymkolvek
spbsobom zmarila jej dorucenie alebo odmietla jej prijatie, povazuje sa takato zasielka za dorucenu:

4.3.1. v pripade doru€ovania postou v
4.3.1.1. den, v ktorom adresat odoprie doru€ovanu zasielku prevziat; alebo
4.3.1.2. nadesiaty def odo dfia ulozenia zasielky na poste; alebo

4.3.1.3. den, v ktorom je na zasielke vyznaCena poznamka, Ze ,adresat sa odstahoval,
.-adresat je neznamy“ alebo ina poznamka podobného vyznamu; alebo

4.3.2. v pripade osobného dorucenia alebo doru€enia kuriérom dfiom, kedy doslo k zmareniu doru€enia
preberajucou Zmluvnou stranou alebo k odmietnutiu doru€enia.

V pripade doru€ovania e-mailom sa pisomnost povazuje za doru€enu dfiom, kedy odosielatel prijal od
adresata potvrdzujuci e-mail o prijati e-mailu alebo potvrdenie o precitani e-mailu, priCom za takyto
potvrdzujuci e-mail sa (a) povazuje aj e-mail, ktorym adresat odpovedal na e-mail odosielatela a (b)
nepovazuje automaticky zasielany e-mail o nepritomnosti v kancelarii.

Pokial za defl doru€enia podla vysSie uvedenych pravidiel preukazatelne mozno povazovat viac ako
jeden den, je diiom dorucenia skorSi den.

Doverné informacie
Podla tejto Zmluvy sa za déverné informacie povazuju:

5.1.1. v8etky skutoCnosti obchodného, know-how, technického, priemyslového, projektového,
produkéného, distribuéného, investicného, finanéného, uctovného, danového, pravneho,
zmluvného, administrativneho, marketingového, pracovno-pravneho, osobného, manazérskeho
alebo strategického charakteru akokolvek suvisiace s Nadéaciou, alebo jej zmluvnymi partnermi,
vratane dalSich prijimatelov a zastupcov Nadacie (dalej spolo¢ne len ,Partneri®), ktoré nie su
bezne dostupné, a s ktorymi sa Prijimatel oboznami v suvislosti s touto Zmluvou;

5.1.2. informacie, ktoré budi pisomne oznadené za ddverné, a to najma slovami ,DOVERNE®,
~CONFIDENTIAL" alebo inymi slovami s podobnym vyznamom;

5.1.3. informacie o existencii vy$Sie uvedenych informacii;
5.1.4. identita vSetkych Partnerov a v3etky informécie suvisiace s Partnermi;

a to bez ohladu na to, &i tieto skuto€nosti tvoria predmet obchodného tajomstva alebo nie (dalej spolo¢ne
len ,Déverné informacie®).

Prijimatel sa zavazuje, ze bude dodrziavat povinnost mi¢anlivosti vo vztahu k Dévernym informaciam,
ateda, ze najma:

5.2.1. zabezpeci vSetky potrebné kroky na ochranu Dovernych informacii, predovSetkym ich bude drzat
na bezpe¢nom mieste a pokial mozno oddelene od ostatnych dokumentov, a bude ich nalezite
chranit vhodnymi opatreniami fyzickej a elektronickej bezpec¢nosti pred pristupom, prezradenim,
unikom, ohrozenim utajenia alebo zneuzitim neautorizovanymi osobami, a to aspor s takou
svedomitostou a intenzitou, ktord pouziva pri ochrane vlastnych dévernych informacii;

5.2.2. nebude Dbverné informacie kopirovat alebo rozmnoZovat bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu Nadacie;

5.2.3. nebude Dbéverné informacie povazovat za vlastné alebo prezentovat ako vlastné;

5.2.4. bude vyuzivat Déverné informacie vyhradne za ugelom plnenia tejto Zmluvy a nepouZije ich na
Ziadne iné ucely pre svoj vlastny prospech alebo pre prospech inej osoby;

5.2.5. nebude poskytovat Déverné informacie tretim osobam, s vynimkou svojich zamestnancov,
subdodavatelov, pravnych, danovych alebo inych odbornych poradcov, ktori (i) su viazani
zakonom ulozenou alebo zmluvnou povinnostou mi¢anlivosti aspon v takom rozsahu, v akom je
Prijimatel povinny zachovavat mi€anlivost podfa tejto Zmluvy, a zaroven ktori (ii) tieto Déverné
informacie nevyhnutne potrebuju v akejkolvek suvislosti s plnenim tejto Zmluvy a v pripade



5.3.

5.4.

6.1.
6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

7.2.

5.2.6.

odbornych poradcov v suvislosti s poskytovanim prisludnych odbornych sluzieb (poradenstva)
Prijimatelovi (dalej spolo¢ne len ,Zastupcovia®);

zabezpeci, aby boli jeho Zastupcovia oboznameni s povinnostou mi¢anlivosti podla tejto Zmluvy
eSte pred tym, ako im budu poskytnuté Doverné informacie, a aby dodrziavali tuto povinnost
ml€anlivosti v rovhakom rozsahu, ako keby boli sami zmluvnymi stranami Zmluvy.

Povinnost mi¢anlivosti podla ¢lanku 5 tejto Zmluvy sa nevztahuje na pripady:

5.3.1.

5.3.2.

5.3.3.

5.3.4.

kedy sa Déverné informacie stali verejne znamymi alebo dostupnymi bez toho, aby Prijimatel
porusil akykolvek svoj zavazok alebo povinnost; alebo

ak Nadacia da k ich pouzitiu, oznameniu alebo spristupneniu predchadzajici pisomny suhlas;
alebo

ak je pouzitie, oznamenie alebo spristupnenie Dévernych informacii nevyhnutne potrebné za
uCelom realizacie prav a povinnosti Prijimatela vyplyvajucich z tejto Zmluvy; alebo

ak pravo alebo povinnost poskytnut alebo spristupnit Doverné informacie vyplyva zo vSeobecne
zavazného pravneho predpisu alebo bolo ulozené Prijimatelovi organom verejnej moci na
zaklade vSeobecne zavazného pravneho predpisu.

Prijimatel bude zodpovedat’ za akékolvek poruSenie povinnosti mi¢anlivosti obsiahnutej v tomto &lanku
Zmluvy svojimi Zastupcami, ktorym Déverné informacie poskytol, a to tak, akoby danu povinnost' porusil
on sam.

Trvanie a skonéenie zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, od podpisu Zmluvy do 15.6.2025.

Tato Zmluva méze byt ukon&ena:

6.2.1.
6.2.2.
6.2.3.

uplynutim €asu, na ktory bola uzatvorena;
odstupenim podla tejto Zmluvy;

akymkolvek dalsim spdsobom podla prislusnych pravnych predpisov.

Nadacia ma pravo od tejto Zmluvy odstupit v pripade, Ze:

6.3.1.
6.3.2.
6.3.3.
6.3.4.

Prijimatel je v omeskani s plnenim povinnosti podla &lanku 3.2 tejto Zmluvy dlhSie nez 15 dni;
sa stane zrejmym, Ze Prijimatel nebude objektivne schopny plinit svoje zavazky z tejto Zmluvy;
Prijimatel sa dostane do upadku;

Prijimatelom oznamené okolnosti vylu€ujuce zodpovednost trvaju dlhSie nez 15 dni a Zmluvné
strany sa nedohodli inak.

Prijimatel ma pravo od tejto Zmluvy odstupit' v pripade, ze:

6.4.1.
6.4.2.
6.4.3.

Nadacia je v omeskani s poskytnutim grantu podla ¢lanku 1.1 tejto Zmluvy dlhSie nez 30 dni;
Nadacia sa dostane do upadku;

Nadaciou oznamené okolnosti vylu€ujuce zodpovednost trvaju dihSie nez 15 dni a Zmluvné
strany sa nedohodli inak.

Zmluvna strana ma pravo odstupit od tejto Zmluvy aj z akéhokolvek zdkonného dovodu.

Uginky skonéenia Zmluvy sa netykaju ustanoveni uvedenych v &lankoch 4 aZ 6 tejto Zmluvy, nakolko
tieto maju trvat’ aj po skon&eni Zmluvy.

Zaverecné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a u¢innost dfiom nasledujiucim
po dni jej zverejnenia podla ustanoveni § 47a Obcianskeho zakonnika v pripade, ak tato povinnost
niektorej zo Zmluvnych stran vyplyva z platnej legislativy, inak diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi
stranami.

Akékolvek zmeny a doplinky k tejto Zmluve je mozné uskutoCnit’ len po vzajomnej dohode Zmluvnych
stran formou pisomného dodatku. Pisomna forma dodatku bude dodrzana aj pokial bude dodatok riadne
uzavrety elektronickymi prostriedkami, na ktorych sa Zmluvné strany dohodnu.



7.3. Vztahy neupravené touto Zmluvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika.

7.4. Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) vyhotoveniach s platnostou originalu, z ktorych kazda Zmluvna
strana dostane po jednom (1) vyhotoveni.

7.5. Ak akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatnym alebo nevymahatelnym, takéto
ustanovenie sa bude povazovat za oddelené od zvySnej Casti Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju
nahradit neplatné a nevymahatelné ustanovenia ustanoveniami, ktoré sa v ¢o najvacsej miere svojim
zmyslom a u¢elom priblizuju k zmyslu a u€elu pévodnych ustanoveni a su platnymi a vymahatelfnymi.

7.6. Zmluvné strany vyhlasuju, ze Zmluvu uzavreli slobodne, vazne a bez omylu, nebola uzavreta v tiesni za
napadne nevyhodnych podmienok, Zmluvu si precitali, jej obsahu porozumeli a na znak suhlasu Zmluvu
podpisuju.

NADACIA PRIJIMATEL

Dna 14. 02. 2025 Dna 21. 02. 2025

Nadacia BVS Zakladna Skola s materskou Skolou Vistuk
Mgr. Matus Straciak, PhD. Mgr. Viera Mladenova

spravca nadacie riaditelka Skoly




